MARY MAC AVOY, estrella de la “Realart*

del Programa Verdaguer
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iSe aclaré el misterio...!

Ya N0 e un secreto para nadie el por qué también en fa femporada 1922-23 triunfard el

Programa Verdaguer

Sr. EMPRESARIO: Retenga en su
memoria estos 12 titulos:

Ana Bolena.—U. F. A. de Berlin.
Drama historico. Presentacion mo-
numental. Por Henny Porten.

;Por qué lo mato?—Edicion Sas-
cha. Drama pasional. Por Lucy
Doraine.

El misterioso Dr. Wang.—Robert-
son Cole. Drama de sociedad. Por
Sessue Hayakawa.

La Desconocida. — Edicion Fert.
Por la genialactriz Maria Jacobini.

La Verdad.— Société Francaise

Films Artistiques. PorEmmy Lind _ |

y Maurice Renaud.

En la cumbre.—Marca Fox espe-
cial. El drama que aguanto 8 me-
ses en programa. I’m Mary Caw.

Horas de angustia.—Edicion Sas-
cha. Triunfo de Lucy Doraine.

La gran

produccién extraordinaria de la

Realart Pictures.

‘El misterio del cuarto amarillo.

—Edicién Realart. de
_QGaston Ledoux.

La Virgen del Paraiso.— Super
produccion ' «Fox»
Perla Blanca.

El Aventurero.—Marca Fox espe-
cial. Drama de época estilo «Si yo
fuera Rey». Por William Farnum.

Un yankee en la Corte del Rey
_ Arturo.-Superproduecion Fox. Lo
mas or|gmal prenentddo hasta hoy

Original

por la genial -

No deje de anotar estas extraordi-
narias super-series.

Los Misterios de Paris.—Edicion
Phocea-Paris. En 12 episodios. Lu-
josa presentacion.

El Emperador de los Pobres.—
En 6 tomos. Por Leon Mathoty,
Henry Kmuss

El Tren n.’ 24.—En 7 capitulos.
Presentada con gran lujo.

El Aviador Enmascarado.—Argu-
mento de gran emocion en 7 ca-
pitulos.

La Hija de la Ajusticiada.—Edi-
cién Eclair Union. Serie novelesca
en 8 tomos. Por los actores de
<El hombre de las tres caras».

El Hombre sin Nombre.—Edicion
U. F. A. Seiie alemanaen 8 to-
mos. Por el célebre Jacoby.

El Rey de la Plata.—En 8 tomos.
Por Bruno de Kastner.

Defenderse o Morir.— Edicién Uni-
versal. De constante peligro y
emocion. La dltima serie interpre-
tada. En 9 jornadas. Por Polo.

"La Reina de los Diamantes.—Edi-

cion Universal. Segtn la popular
novela de Jacques Frutrelle. En
9 jornadas. Por Eilen Sedwick.

El Nuevo Fantomas.—Edicién Fox
especial. Segtin la popular novela
francesa. En 10 tomos. Presenta-
cion extraordinaria. Interpretacion
de primer orden.

En breve daremos a conocer otros ntulos de formidables exclusivas.
Lo mas sensacional en material cémico - Las producciones en 2 partes
por Harold Lloyd (El)
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edaccion y Administracion: Enrique Granados, 30 - Barcelona 29 Julio 1922

LAS GRANDES EXPRESIONES

EL TERROR

Cémo lo expresan los grandes artistas

; Cuantas veces — | cudantas | — Todos se acuerdan del truco de¢ rran. Esta combinacion de ‘mas-
11 lector, al asistir a un buen | las ldgrimas, que fié inventado-!cara, dificilisima de mantener, tie-
film dramatico, uno de aquellos por los americanos, y con el cual ine que quedar sin la menor “mo-
de que Hart, Priscilla Dean, Wi- los ojos de los artfistas vertian |dificacién durante algunos segun-
lliam Farnum, Polo y tantos otros | lagrimas de glicerina, lo que dos y produce siempre un gran
Henen. el secreto—, tii sentiste tus siempre obligaba a los especta- escalofrioen el pablico. En este
hervios temblar; un escalofrio endores a llorar de verdad. Pero, lgénero de terror existen dos es-
tu espina dorsal y tu epidermis | el truco de las lagrimas es un | pecialistas  insuperables: 1jilian
ponerse en “piel de gallina?? Y | pequeno detalle dentro del enor- Gish vy Priscilla Dean. :

todo eso, ¢por qué? Porque los fme estudio sobre el ferror hecho La diferiencia que existe entre
artistas que interpretaban  ese por los americanos. tel terror agitado y el terrer pa-
film sabian provocar la sensacion| Nosotros no queremos ya ha- | sivo, es que, el primero es con
del terror. Iblar del terror producido por |seguido mecanicamente, y el se-

El terror es, después de la risa, combinaciones de mise-en-scenel, |gundo por un esfuerzo espiritual.

el mas dificil trabaje del teatro.|o seca, por medio de sombras de | Y, definiendo mejor: el terror
En la cinematografia esa dificul- | individuos que surgen misterio- lagitado es exterior; el ferror pa-
tad oblica a los artistas al mAxi-  samente por la noche, amena- |sivo, interior.
mo esfuerzo de la mascara. |zando a las heroinas indefensas; | Una vez asistimos, en Berlin,
De todos los elencos cinemato- |0 por medio de una lucha violen- ja un trabajo de este género. La
graficos del mundo, aquel que me- ta, un bruto que intenta maltra- profesora cra Pola Negri. La dis-
jor supo producir el ferror fué [tar a un nifio o a una joven. No. |cipula Lara Manick.
‘ol ruso. Las peliculas rusas de | El terror a que dedicamos hoy La discipula ‘estaba de pie en-
antes de la guerra se habian es- jeste arficulos es el del rostro del | frente de un espejo psigué y la
pecializado en ese género y conl artista. ['profesora, sentada cerca, 1bale
seguian verdaderas maravillas. El terror tiene que ser estudia- | diciendo lo que debia hacer ¥
la cinematografia rusa desa- do por tres partes: primero los aconsejando la exageracion o la
pareci6 y, como en miichos otros |ejos, después la boca; tercero, el | disminucion de los detalles:
puntos de la cinematoerafia, el |auxilio de la actitud y de las| —Ahora... piensa que eres sor-
talento de producir el ferror que- lmanos. ! . prendida por un ladron—1le decia
d6 dividido entre alemanes y nor- | Cuando un artista cinemato- Pola Negri—. Tua estas sola en
teamericanos. Los franceses bus-|grafico empieza ~su carrera, el | casa. Thi ves su sombra pasar por
caron todos los medios posibles | promer sistenma de terror que los la baranda. Te yergues, te acer-
para conseguir el ferror en sus |directores le ensefian, es el agita- {cas a la pared pard no caer; tus
peliculas, pero no supieron ven- | do; que es el mas facil. | manos, tus brazos se extienden.
cer todas las dificultades que se Rl tervor agitado (como se dice | Abre tus ojos... asi. Y tu boca.
oponian a sus deseos. Los france-|cn lenguaje de studio), consiste |pero no tanto. Menos atn. Asi.
ses llegaron a lamar todos losjen un  ovimiento simultaneo de | Ahora... si... es esa la expresion.
artistas del  teatro gram guignol ojos, de boca .y de manos:; una| Y, en cuanto Lara se esforzaba
de. Paris, que es tal vez el esce- | contraceion conjunta de toda la |por mantener la misma n dscara,
nario del mundo donde se repre- | mascara fisionomica, Después a | Negri iba contando, en voz alta,
‘senta mejor los dramas emocio- |medida que el arrista se va per- los segundos:
nantes del terror, pero, a pesar | feccionando, los directores lo —Uno... .dos:. tres... cuatro.
de eso. las cintas producidas que- obligan a hacer el terror pasivo, | Y después, hablando Pola Ne-
daban. convencionales y no 'im-|que €5 el mas dificil. gri con el autor de este articulo,
presionaban hasta el frissoi. | El tferror pasivo quiere decir, | dijo:

‘T.os americanos y los alema- producir la sensacion del terror | —Cuando un artista consigue
nes, rompiendo con la téecnica con la casi inmovilidad de la ex- \mantener esta expresion de ferror
teatral v creando una técnica es {presion. Los ojos tienen que fijar- | pasizo durante ocho segundos,
pecial por el arte mudo, obtuvie- | se enloguecidos; las cejas se ar- !puede ser considerado una estre-
ron la expresion del terror en la fquean; la boca se entreabre li- |lla del arte mudo.

‘maxima intensidad. loeramente, y las manos se cie- {5 1
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“Los fres mosqueteros”

;Son mejores que los de los

Pocos asuntos despertaran a su |
alrededor, tantas controversias...|
cinematograficas;, como el de Los
Tres Mosqueteris. ;

Simultaneamente, |
an-los FEstados Uvidos surgio la |
idea de adoptar a la pantalla el
viejo pero siempre emocionante
romance de Alejandro Dumas.

Toos franceses se encontraban
con derecho de preferencias y cre-
yeronque nadie mejor que ellos
podrian interpretar los personajes |
caballerescos inventados por Du-
mas. Muchas veces la realidad li-
teraria difiere de la realidad ci-
nematografica, y una de ellas es
la de los Tres Mosqueteros.

1,05 franceses (todos lo saben),
hiciercn con ese asunto una pe-
licula intéresante, perfecta bajo el
punto dé vista historico; con un
guardarropia exacto; con las es-
cenas filmadas en los mismos luga- |
res donde el escritor designo los|
hechos; con una interpretacion |
fiel v obediente a las descripciones
encontradas en la novela — peto,
esto no basta para que una pe-|
licula sea perfecta, y por €so; co-|
nociendo todo el mundo el siste- |
ma de los americanos, los cuales,
si no siempre respetan literaria-
mente la ‘obra que adaptan, res-
pectan con toda la religiosidad ci-
nematografica, Los Tves Mosque-
teros americanos  'son esperados
con verdadero entusiasmo, con
verdadera ansiedad. :

T,0s franceses, celosos y usando
de un legal:derecho — prohibie-
ron su exhibicion en Francia, pe-
ro todo nos lleva a creer que Es-
pafia, dentro de muy poco tiempo
la proyecte. :

Iis que, a; demas de la curiosi-
dad natural que siempre despier-
ta un torneo artistico de este gé-
nero — torneo absclutamente iné- |
dito én el arte mudo — Los Tres |

en Francia y |

f— Tué

Mesqueteros americanos, tienen
un motivo supremo para desper-
tar nuestra curiosidad: es que
Douglas, el inquieto, el diabolico
Douglas — como todos saben—,
interpreta el papel de Artagnan.

Cuando los franceses, pensaron
en hacer esta pelicula la misma
prensa parisiense intervino discu-

tiendo sobre quien debia interpre-

tar los principales papeles del

drama. No podemos negar que la

distribuciéon fué bajo el criterio
literario que presidio ese filmaje
acertada.

dor de extraordinario talento en
Simén Gerard — un artista des-
conocido hasta ahora, que ganaba
modestamente la vida en un pe-
guefio teatro de revista — Le Tea-
tre des Capucires.

A pesar de eso Simon no puede

|competir con Douglas, el Papa de

la cinematografia, el artista que
ha creado una escuela nueva en

| D’Artagnan, |
principalmente encontré un crea-

FilmoTe

CINBYREVISTA

americanos

franceses?

la cual es tirado el méximo pro-
vecho en todos los aspectos del
arte mudo.

| Segtin nuestro corresponsal que
iha asistido al filmaje de Los T'res
Mosqueteros americanos, Douglas

jcred un tipo de Artagnan que, si
Ino es positivamente el creado por
| Dumas — es el que mejor se adap-
ta y el que mejor puede brillar en
la pantalla. La condicion del ar-
cumento es también, segiin nues-
tro corresponsal, bastante mejor
fque el francés — y la mise-en-
scene alcanza la fastuosidad ha-
bitual en la edicion americana.
\En cuanto a los otros artistas, los
|americanos conseguiran por ve-
ces mejor resultado que los fran-
ceses. Jisperamos que dentro de
poco podamos apreciar las infor-
maciones de nuestros corresponsa-
les hacen personalmente, una cri-
tica de comparacion entre los Tres
Mosqueteros americanos y los de
la Pathé.

.

A los aspirantes a artistas de cine

iQueréis.que vuestro retrato sea publicado
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El Artista Ginematogréfico

en CINE-REVISTA? ;Queréis ofreceros a las
casas editoras de peliculas de América y
Europa? Escribid hoy mismo a la seccion
de Aspirdntes a artistas de cine, de nues-
tra Redaccion, E. Granados, 30, pidiendo las
condiciones y acompanando cuatro cupo-
‘nes como éste y el franqueo necesario para
la contestacion. INo se contesta personalmentel

Es el manual mas apropdsito para los aficionados
y aspirantes a artistas decine, Yale 1’50 ptas. en la

Escuela Nacional de Arte Cinematografico
Galle San Pablo, 10 (frente al Liceo) - BARGELONA

(Seccién de Peliculas) 5
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CINE-REVISTA

El cine, en las ciudades, en las capitales es un

espectaculo  preferido; pero entre los muchos
especticulos que existen en los grandes medios,
é no puede perturbar de un modo sensible la vi-
Ca de la poblacion, Ir al cine, para los que vi-
ven en Madrid o Barcelono o Valencia, es ya un
hecho ' normal, un acto de todos los dias. Se va
al cine para encontrar unas horas de amena di-
version; para ver dramas misteriosos; para co-
socer la vida tranquila y llena de poesia de los
campos del West y de los paises lejanos y para
vesotros mas o menos desconocidos.

Fin la provincia, no: ‘el cine es mas que un
acontecimiento que se espera con emocion, con
ansiedad, El cine, es; para el hombre del cam-
po, para el hombre que vive lejos de la ciudad,
alcc como el suefio de una existencia muchos
ailos ambicionada y que jamas se puede realizar,
Y, detalle curioso: si para vosotros, hombres de
crudades, uno de los géneros de films que mas
nos gustan- es el de las comedias campestres, el
dc los dramas del West, para la gente del cam-
1.0, {)am los habitantes de la provincia, de los
pueblos, las peliculas predilectas son las de la
cindad, esos dramas en los cuales aparecen Vi-
siones de grandes capitales, de Paris, de Lon-
dres, de New York, de ese mundo fantastico v
giandioso que el campesino sélo sabe que exis-
te... por referencias, por fotografias — y al-
gunos, por lecturas,

El autor de estas lineas, que desde hace al-
guros afios es inspector de una casa editorial
arnericana, ha asistido a espectdculos cinemato-
erificos en los pueblos de casi todos los paises
v puede hablaros de la curiosidad que despierta
en todas las pequenas poblaciones, la proyec-
¢ibn de un flm representando la vida agitada,

Hay cowboys que andan

veinte millas para asisfir

a un espectaculo cine-
matogréfico.

llena de conflictos de movimiento de-las erandes
ciudades.

Hay todavia lugares en el mundo, donde los
espectadores llegan montados en caballos y donde
no todos los que amarran sus caballos al poste
son haraganes, Listo pasa en el West americano,

Los dramas editados por los yankees de la vi-
da lujosa en los palacios de la Quinta Avenida,
en los castillos de la vieja Inglaterra, en los
palacios de la Costa Azul, son tan admirables
rara estos sencillos ginetes, o mejor: para €sos
hiavos cow-hoys como los fotodramas de sus
vidas para los habitantes de la metropolis. Mu-
chas veces, los cow-boys, para poder asistir, a un
ewpectaculo de cine, tienen que andar veinte mi-
lias a caballo, o sea la distancia que existe entre
sus ranchos v el pueblo donde hay espectaculo ci-
nematografico, y apesar de eso ninguno duda en
emprender un tan largo viaje.

“Veinte millas ida y veinte vuelta y lo vale”
para la gente del campo, pudiera ser traducido
“Veinte manzanas de casa ida y veinte -vuelta
y lo vale” para el habitante de-la-ciudad;—quien
guizas tenga que pasar tres o cuairo cines ordi-
narios en el camino. :

La inquebrantable devocién al ideal de mejor

entretenimiento, mejores peliculas, no ha sido en

yvalo.,

Y como ustedes saben la organizacion mas gran-
de de la industria cinematografica, con magnificos
estudios en Inglaterra y America, y con una repu-
acion de éxito tan magnética como para atraer los
nicjores talentos de directores, actores y técnicos
expertos — no se hizo como el musgo, de la noche
a la maifiana, sino que ha tenido que ser laboriosa-
mente cortada y pulimentada como el diamante.

; K.-Honning.
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HLREDEDOR DEL MUNDO

UN CHINO, AUTOR DE AR-|
GUMENTOS. Los amarillos
habian triunfade ya en la cine-
matografia como artistas.
Hand, el actor clino, conquistd
en poco tiempo una fama mun-
dial como “star” de la produc-
cion  francesa.

v su esposa Tsuru Aoki, son hoy
considerados como los genios mas
fulgurantes de la c1neumtwrmf1a
Pero, lo que era inédito en el arte

que los amarillos triun-

mudo es

fasen como’ aulor'es “de arsumen-
tos.

Rn,ferm]ono% a T‘cou'r Butgung,
ciudadano chino cuya fotografia
ilustra esta  informacion. . Leoug,
fué estudiante de derecho en la

Universidad de Pekin, pero, an-|

tes de terminar su carréra emi-
gro para los Estados Unidos. Te-
nia entonces 18 afios. Fundd un
periddico chino destinado a los
miembros de la colonia amarilla
en América del Norte, vy estretan-
to se perfeccionaba en el inglés.

Al fin de dos afios publicaba su
primera novela en inglés, v desde
entonces su produccion literaria
iué de las mas intensas. En 1919,
fué deseubierfo por varias casas
editoras que le encargaron de es-
cribir argumentos, los cuales cau-
saron verdaderos éxitos. Actual-
mente Leong Butging cuenta
veinte y ocho afios y gana anual-
mente cerca de 300.000 dollars.
Su obra prima esta siendo filma-
da por Mille y se intitula “The
Lotus Blosson®™.

Ha escrito para Griffith “The
Broken Blossoms” para Nazi-
mova “La linterna roja”, y para

I.;ig- {3

Sessue Hayakawa |

Sessue Havakawa, entre muchas
otras, “Hirst Born”., También es
lel ‘autor de los siguientes films:
“Pagan Gods”, “Cup of Life”, |
“The ten Dollars”,; etc.

VALENTINO SE LAS EN-
TIENDE CON UN VERD
RO ’l‘ORO DE LIDIA. — En la
pelicula “Sangre y Arena”, ba-

mismo titulo del insigne escritor
|espafiol don Vicente Blasco Iba-
‘fiez, el conocido actor Rodolfo Va-
entino se ve obligado a hacer fren-

| te, con la muleta v el estoque en

la mano, a un toro de muchas li-
bras,
famosas g

rrenos del estudio
[fico de Lasky.

[ Rodolfo Valentino,
f del

papel de “Gallardo”, tomo

ADE- |

sada en la popuhu novela de este’

Sin embargo, es probable que el
observador hallaria un mayor nu-
|mero de mujeres mas elegante-
'mente vestidas en una de las ave-
nidas neoyorquinas en una tarde,
que en los boulevares = de Paris
en una semana entera.”’

[ "3 DE QUIEN SON ESTAS
Pr\\ TORRILLAS? — Un mag-
nifico ’pcnodmo cubano, “Civili-
zacion”, abrid un concurso en el
cual, 13110 el grabado que va jun-
to con esta ".lcctdh pregunta lo
| signiente : Dc‘ quién son estas
| pantorr illas?” Hasta hoy ningu-
‘no de los lectores de “Civiliza-

oriundo de una de las mas
ganaderias espafiolas, En |
esta pdl:,ula aparece una exacta |
reproduccion del famoso coso tau- |
rino madrilefio, construida en te- |
cinematogra- |

mtérprete |

{lecciones de toreo del conocido es- |

,1).1(13_ espafiol = Rafael Palomar,
quien estuvo varias semanas
Hollywood en compaiiia de su dis-
cipulo, educandole en el dificil ar-
te de Giichares. ;

La pelicula “Sangre y Arena”
es una version cinematografica fi-
delisima de la novela del célebre
escritor valenciano, adaptada a la
pantalla bajo la direccion de Kred
‘Niblo, eminente director de la Pa-
ramount:

. GLORIA SWANSON RE-
GRESA DE EUROPA BIEN
[PROVISTA DE ELEGANTES
TRAJES. — Gloria Swanson, be-
llisima cs-;trella amiericana, acaba
de regresar a los Estados Unidos
despuea de una corta permanen-
cia en las principales cindades de
Furopa, y actualmente se encuen-
tra en el estudio cinematografice
de Lasky, en California, interpre-
[tando las escenas de su proxima
produceion cinematografica.

Miss Gloria S\\"ﬁ‘l%on fué el
pasajero que mas di6 que hacer
a los inspectores de aduanas del
puerto de Nueva York, por el
gran numero de wva 1'0-;0'; trajes,
verdadelas creaciones de la mo-
da parisiense, que trajo de Fran-
cia.

“T.a mujer americana” — dijo
miss Swanson a los repérters que
{fueron a entrevistarla a su lle-
gada a Nueva York — es in-
dlaputablemcnte de las que mejor
viste, aunque Paris continte sien-
do el centro de la moda mundial.

en |

cion” ha sabido contestar a esta
pregunta, y nosotros, a pesar de
anL‘-.tlEl e*(pc,rlen(:la en esta mate-
ria (en la materia cinematografi-
ca, jentendido?) no podz_mos con-
testar con firmeza.

A primera vista parécenos Be-
bé Daniels; después recuérdanos
a Clara Kimball. También nos
hace pensar en Mary Pickford...
Pero...

Que
ver si

BIOGRAFIA DE ALICE
BRADY —Alice Prady nacio en
la ciudad de Nueva York. Wi
lliam - A. Brady, padre de Alice,
es uno de los empresarios tea-
trales mAs famosos de los Esta-
\dos Unidos y quizas del mundo
entero. Esta' eminente estrella de
la Paramount, recibi6o su educa-
cibn en un colee;io de religiosas,
en Nueva Jersey, no lejos de Nue-
va York, v més tarde ingres6 en
un Conservatorio de Miusica, en
{Boston, William A. Brady queria
dar a su hija una esmerada edu-
cacion musical, con el objeto, sin
duda, de que mds tarde fuese una
cantante de opera famosa. Sin
embargo, los progresos musicales
de Alice, aunque satisfactorios,
leran lentos, que la joven comen-
z0 a cansarse y un dia abandono

hablen nuestros lectores a
aciertan...
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ALREDEDOR DEL MUNDO

¢l Conservatorio para ingresar en
una compafiia de opereta y zar-
suela que a la sazon trabajaba
en Boston. Cunando el padre de
Alice se entero de este hecho, to-
mo la cosa filosoficamente, pues

se imagind que era un capricho |

de muchacha que pasaria pronto
v. una vez satisfecho, su hija re-
aresaria  al Conservatorio para
proseguir sus estudios. Mas no
fué asi, porque al poco tiempo,

Alice abandonaba la compafiia en |

que habia ‘debutado” para in-
oresar, como ‘“‘prima ‘donna’”, en
otra que entonces representaba la
opereta “The Balkan Princess”,
en uno de los teatros mas impor-

tantes de Nueva York. Una no- |

che, después de una de las repre-

sentaciones de esta opereta, padre |
¢ hija se reconciliaron. Mr. Brady |

ofrecid a su hija el principal pa-

pel en el drama “T'he Little Wo- |

men’, que por aquellos dias se

estaba representando en uno de |
alcan- |

sus teatros neoyorquinos,
zando un resonante eéxito. A esta
“Forever After” y “Anna As-
ners”,  “The Family Cupboard?”,
interpretacion  siguieron  “Sin-
cends”, todas ellas con igual ex-
celente exito.

Ademas de ser, como hemos
dicho antes, uno de los primeros
empresarios de teatros del mun-

do, Mr. Brady esta interesado |
también en grandes negocios ci- |

nematograficos. Cualquiera otra
actriz se habria aprovechado de
esta circunstancia para ‘procla-
marse inmediatamente una ruti-
lante “estrella” del cinema; mas,
faltindole por completo el apo-
yo de su padre, Alice tuvo que
subir peldafio a peldafio la sim-
bolica escalera que debia condu-
citla al no menos simbélico fir-
mamento cinematografico, en don-
de la joven e inteligente actriz
debia brillar al poco tiempo como
astro.de primera magnitud.

Miss Alice Brady apareci6 en
peliculas de las empresas World
¥ Select, en las que conquisto re-
sonantes triunfos. Mas tarde in-
gresd. en la empresa productora
de peliculas Realart, y al fusio-
narse esta empresa con la Para-
mount a principios de este afio,
miss Brady entré a formar par-
te del cuadro de artistas de esta
tltima compaiiia. Alice Brady apa-
recera proximamente en la pe-
licula “Missing Millions,” que ac-
tualmente estd en preparacion en
el “estudios” de Lasky.:

Nuestros lectores recordaran a

|esta eminente actriz en las pelicu-
ilas “The Fear. Market”, “Sin-
iners”?, “A Dark Lantern”, “Out
lof the Chorus”, Little Italy”,
{“Dawn of the East” y “Hush

| Money™.

[v del mismo color del pelo; mide
fcinco pies siete pulgadas de esta-
|tura y pesa ciento ocho libras.

{ .LAS CARTAS DE LOS AD-
IMIRADORES. — Un fotografo
| indiscreto ha
[bellisima Katherine Mac Donald
len el momento en que ésta entra-

ba en su camerino,
sobre su mesa un
monton de cartas.
El rostro de la “star” ameri-
cana parece preguntar: ; Qué voy
a hacer de todo esto, Dios mio?
sas cartas vienen de todas las
partes del mundo, unas elogiando
su talento, otras suplicando foto-
grafias dedicadas; otras aun pi-

que tantas ambiciones sabe des-
pertar.

| Nosotros reproducimos esta fo-
| tografia para que nuestros lec-
{tores comprendan por qué moti-

Miss Brady tiene la tez triguefia, |
lel pelo negro v los ojos grandes |

sorprendido a la |

encontrando |
voluminoso | (
| ris ira a Budapest contratade por

diendo su auxilio para la entra- |
da en ese misterioso arte mudo |

|vos sus cartas dirigidas-a las es-
trellas guedan tantas veces sin
contestar. ;lLes parece posible
que un artista, en sus cortos mo-

{mentos de reposo,” pueda  contes-
{tar 4 ese monton de cartas?

UN BOUQUET DE NOTI-
{CIAS—Claude France, que fué
{umo de los intrpretes del Padre
| Goriol, acaba de firmar contrata
{con una casa ‘editora de los Es-
| tados Unidos y dcbe partir pro-
| ximamente para Los Angeles.

—Nuestro compatriota Raul de
Castro, artista de opereta de Ma-
drid, que debia trabajar en una

casa editorial de esta ciudad, par-
ti6 anteayer para Paris iy de Pa-

una importantisima manufactura
hingara.

—FEn Francia ocho casas edi-
toras estan preparando folletines
“Tl -hombre 'de las' tres caras”,
cinematograficos del género de
“I.a carta fatal”, etc

—JLarry Semon . (Tomasin),
contratd una nueva artista para
acompafiarlo en sus' comedias.
Tratase de Ann Hastings, que,
hasta ahora habia trabajado ex-
clusivamente en films por episo-

dios.
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1

mas simpafgo de los actores
comicos. —f

que cauti con su arte a
todos los mblicos.

Aparecera en sus mas asuntos de una
y dos partes, selfcionados por el

Jrama yeruaguer

Las famosas producciorfffen dos partes de Harold
Lloyd han pasado a engrosuffés grandes cantidades de
“material comico con que cutffd el Programa Verdaguer.
La fama tan rdpidamente cjiuistada por Harold es de
sobras merecida porque ningifctor cémico de la pantalla
goza de las grandes simpatifle que el disrfuta.

Felicitamos a los clientfidel Programa Verdaguer
por este formidable esfuerfue anaden a sus espec-
‘taculos.




USTED TIENE LA PALABRA

[Las peliculas americanas han |

sido hasta ahora las que al pi-
blico han gustado mas, porque
en elias se puulv admirar €l tra-
bajo que ejecuta el int

principal, como, por ejemplo los

arriesgados que realizan
Douglas Fairbanks, Eddie Polo,
Tom Mix, William S. Hart y
muchos otros.

Despues el
liculas - americanas
bien
ofrecen las peliculas en la prade-
ra, y por tltimo, el argumento,

I’Lm en las peliculas francesas,
alemanas (salvo  excepciones),
italianas, austriacas, efc., etc.,, no
puede el pablico  admirar mas
que el argumento (y aun un poco
flojo) vy el decorado, y para
basta con ir a cualquier repre-
sentacion teatral.

Ahora me toca decir algo de
l.1~ ulm.]m espafiolas v de ellas
solo puedo decir que cuando haya
mas
pueda decir
cas que hay no hacen casi ningu-
na pelicula, o al menios no nos la
dejan ver—Pedro Goués Frei-
xes.

trabajos

ptblico en las pe-
admira tam-

* kK

Muchos dicen que la mejor pro-
duccién es la alemana.
conoce a las grandes artistas ale-
manas Ossi Oswalda v Pola Ne-
gri? Dice José Garcia en un nu-
mero de esta reuqh La Prince-
sita de las ostras’, una hermosa
produccion alemana por Ossi Os-
walda, arte, lujo, belleza, gran
derroche de trajes y nos gustd
esta produccién, no por la prota-

gonista que, como todos los lla-
mados artistas alemanes, tienen

su trabajo muy frivolo e inmoral,
sino por el arte escénico por aque-
1la pruc]tacmn lujosa, por aquel
gentio enorme, pero aquel que
después de habcr visto esta pro-
(luccwn viera “Mi mujer artista
de cine”, por la misma artista su-
frira una desilusién v le quitara
todo el arte a ella para darselo
al director escénico, que es el 1ini-
co que se lo merece, En una pa-
labra, la produccion alemana solo
gusta a los entendidos un poco
en el arte por su presentacién, en
cuanto a sus artistas..

De las otras producc ones ya
hablaré otro dia—Tirapu.

* % K

Voy a exponer mi criterio so-
bre algunos articulos, que varios
colaboradores publicaron, en la

| no

I real)
los bellos espectaculos que |

| de

eso |
Imo “lLas dos ninas de Pari
i fiero
| “Madame
E(IL‘I

seccion “Tiene usted l'a palabra’
del ntmero 43.

Soy enemigo de todas las peli-
culas "de series pues mas de una
vez se habran fijado que los que
las aplauden, especialmente todos
los jueves, son los mtichachos de
cinco a diez afios v es porque aun
tienen basfante uso de razon
para comprender que, es tan im-
posible de realizar (en la vida
esos saltos, caidas
como los cuentos de las
una, noches” y los de hadas.
Al sefior que bajo el seudénimo
“Un aficionado”, publico un
articulo en el numero 43, me li-
mito a decirle que no basta juz-

gar a las producciones alemanas |

por una pelicula mala o mediana,
pues a las peliculas francesas co-

.{.Ll[._:)
“La
gabinete

alemanas
Dubarry 5
i [.‘]

las

mundo’” v del

|doctor Caligari”, pues yo, aunque

casas productoras puede que ¢
algo porque las po- |

al
los futuristas es una joya de arte.

[.a manufactura espafiola esta
bastante retrasada, pero el sefior
¢ Garcia ha de ser un poco!

m#s benévolo en sus juicios acer-

{ca de la produccién espafiola de

;pc]tcm%
|las cintas tales como

1 Quién no | i e

lestan del todo

Considere usted que’ en

TLUCLImM “Fuerza ¥
nobleza”, “La verbena de la Pa-
loma”, “Matame” y “El le6n’” no
mal si se tiene en
cienta que los artistas no habian
hecho anteriormente ninguna’ otra
pelicula, excepto para las dos ul-
timas que vino contratade el ma-
logrado artista Aurelio Sidney.

Como actores son de i prefe-
rencia los  siguientes: “Douglas
Fairbanks, Mary_ Pickford, Jack
Pickford, William S. Hart, A.
Moreno, Cayena, George Walsh,
Tom Moore.

El arte italiano no me gusta
por set demasiado romantico y
poco interesante. Luis Allué
{(Ave Fénix).

&k ok

En el ntimero 41 de Cine-Re-
vistTAa lei un articulo firmado por
“Un aficionado”, el que me lleno |
de indignacion porque ese com-
pafiero de colaboraciéon en lo que
respecta al cine se ve que esta
muy desorientado. FEse- aficionado
en dicho articulo trata de echar
por tierra a nuestro compatriota
Antonio Moreno, diciendo que
Moreno no 111terpret'1rn un dra-
ma estilo Farnum. Es cierto, pero
no dejard de comprender que si

y golpes, |
SMil v |

)
como
duena|

oo profano en el cubismo, para,

“Lios mistes

todos trabajaran como T'{mum,
el mundo seria un valle de lagri-
mas, para ver dramas no es me-
nester ir al cine.

Bastante drama tiene uno con
solo pensar de la forma en que
se esta ponicndo la vida.

Ademas Moreno conserva toda-
{via algo del caracter espanol por-
| que sabido es que los espafioles
{alguna vez quizas coman poco,
ro lo que-es alegria eso nunca
[falta.
| Para terminar, le recomienido a
lese aficionado que si le es posible
ino deje de ver “Una campafia de
{Prensa’, comedia en cuatro par-
ltes en la que Moreno, dado su ca-
racter dl:_"“le le “hace insustitui-
|ble por ningtin otro artista—Ei-
Leique. Martin:

kKR

Los franceses son muy poco
mavidos; los :1111L‘1':L1110:; lo son
mas; estos son mas rapidos ‘en el
trabajo, no reparan-en nada,-

se tiene que gastar muchas pe
sctas: ; Eso son hombres! que lle-
ean a ser los mejores directores
del mundo.

Los italianos, los tinicos que me

ousta ‘verlos trabajar, son Maria
Jacobini, la tinica, y Amleto No-
velli.

De los alemanes: hay que resal-
tar entre todas a-Pola Negri, des-
pués sigue Henny Porten..: ;

De los americanos me gustan
ver ftrabajar a Douglas Fair-
ibanks, Charles Ray, Wallace

Reid,  Jack Pickford y el “star”
William S. Hart. De estrellas la
primera Mary Pickford, Doro-
thy Dalton, Dorothy Gish, Mag-
de Kennedy, Pearl White. — Jo-
sé Matarera.
¥k

- Suplico a la seforita Anisette,
que me dispense el no haber aten-
dido a un articulo que escribi6 en
Cing-REvisTa en el cual me feli-
citaba a mi por un articulo que
publiqué, pues he estadd una tem-
porada en un pueblecito fuera de
la provincia y dejé de comprar
Cing-REvisTa toda esta tempora-
tda, y claro esta de que no me en-
teré de su articulo, pero cuando
|llegué a Barcelona lo lei v en él
veo que tiene la misma idea que
yo v si es que quiere conocerme
puede escribirme a la calle de la
Cera, nim. 34, 1.5, 1.%, Barcelo-
na, 'y contestaré con mucho gusto.

Espero que me escribirda y si
puede me manda un retrato y vyo
va le mandaré el 11110.——Bumma’a
Mainé.
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UNA HISTORIA VERIDICA QUE PARECE UN CUENTO DE HADAS

EL NINO Y LA FIERA

Como el pequeno Jack Gluck y
su loba “Keen?, entran a formar
parte del elenco de la Universal

Una vez era un nifio que vivia
con sus padres — unos pobres y

viejos lenadores — en una caba- |

fia aislada en medio de un bosque.
Su vida transcurria triste, porque
su salud era débil y sus padres ¢
enfermos también con el poco que
ganaban 10 pdian llamar medi-
cos mi dedicar al hijo . tnico el
sratamiento v la alimentacion que
necesitaba.

En un invierno riguroso, la
muerte cay( sobre "Lquelia caba-
fla miser ‘m[v; como mm maldicion
de Dios — y el padre
miurieron, Ln un cmtu intervalo de
diez y siete dias.

Il ‘nino que entonces tenia ape-
{mente el

nas siete anos, quedo solo en el
mundo, protegido por los otros

obreros del bosque que le daban |

parte de sus comidas, pero que
no habian tenido la generosidad
de llevarlo a sus hou.ur;:,

Un afio se paso 20n y el peque-
fio continuaba viviendo, solo en
aquella cabafia fria, sin la protec-

cion del fuego en las noches de ‘|

invierno, sin el calor de un alma,
en el abandono de su vida.

Muchas veces los obreros del |

bosque le oyeron decir que €l te- |
fella uno de los obreros abri6 la |

[puerta, gritando alegremente para |

nia una amiga, que le hacia com-
pafia por las noches y que lo guar-
daba y lo defendia - si algm{,n le

quisiese hacer dano, pero jamas | €1l
buena noticida...

¢l explicd quin era esa amiga;
de donde viniera; como la cono-
ciera.

—; Dénde vas? — le pregunta-
ban.

—Voy a buscar mi amiguita...
— les contestaba el nifo.

Y otras veces:

—i No tienes miedo de
solo ?

_'No. Mi

'i" i V il‘

&l‘ﬂl""ulta duerme can-

migo vy ella me protegeria en caso |
|a abrir y el nifio surgio sonrlcnte

de peligro.

Los obreros estaban convenci-
dos de que esto no pasaba de una
fantasia del nifio — y ninguno se
preocupaba en averiguar Ja ver-
dad de sus palabras.

Una mafiana llegaron a la ori-
lla de aquel bosque dos grandes

v laimadre, |

| huérfanito y

camiones y tres autos de los cua- |
‘nen a hEI.C{.‘]'I'lEJ.‘"a lT'I[i].

{les descendio un numeroso grupo
de hombres y mujeres, vestidos|
con trajes de fantasia. Habia|

otros cargando maquinas erguidas
en Lr1podca L.os obreros poco acos- |
tumbrados a las -sorpresas de la
vida occidental dejaron en el sue-
lo sus herramicntas y miran bo-

[quiabiertos aquella invasion ines- |

perada,

El que parecia dirigir el grupo, |
dio aleunas 6rdenes — sus subor-
dinados se distribuyeron por va-|

rios puntos; los hombres llevav 'mf
{las maquinas la sfijaron en el sue-
lo.

exclamo brusca-
Nos  olvidamos

— Bueno! —
jetre:
del principal.

3

SR
Del nino que Gross debe ase-
siar en esta escena,

Y dirigiéndose .a los abreros
pregunto :
—:No conocen ustedes algun |

Ichico en la wvecindad que quiera

ganar algunos dollars.

Los obreros se acordaron del|
se ofrecieron para |
conducir aquel sefior a la caba-
fa donde €l vivia. Al llegar en|

dentro:
—Pequefio... te tracmos
Pero no acabd la frase. Desde |
un angulo de la cabafia, surgio
un lobo de ojos fosforescente:,, el
cual, ensenando los dientes, pare-
cia querer arremeter contra el vi-

Isitante. Este se asustd; y reculan-

dijo:
— 1 Qué desgracia! Hay un lobo
dentro de la cabafia.  Pobre pe-

do,

{quefio..

I'ni]et'mtu la puerta se volvio

—No tene,an miedo: es mi ami-
guita “Keen”. que duerme con-
migo todas las noches.

Y como la loba se mostrase po-

| co confiada y hasta el nifo, le aca-
iricio la cabeza.

—Estate quieta, “Keen”. Estos

una |

sefiores son amigos mios, No vie-

La loba parecio comprender las
palabras del niflo, porque ftran-
{quilizandose inmediatamente, se
sento sobre las patas fraseras y
quedo observando con sus ojitos
inmoviles los amigos de su peque-
(o dueno.

Si esta sorpresa habia dejado
'a los obreros atonta r.‘m — para el
{jefe del grupo, la impresion fué
.mm' diferente \' mucho mas pro-
[ funda.

—;Como es que ti vives con
lesa fiera sin que ella te haga da-
|fio? — le pregunto, bruscamente.
| —jOh! muy aem,{llo afirmo
{el nino. La encontré poco después
I'de morir mis padres. Ella era tam-
.bién muy pequefla — v sus padres
| habian sido muertos por los ca-
zadores de la ciudad. La llevé pa-
ra esta cabafla y dividia con ella
la leche que me daban los obreros.
Ella, huerfana como yo, parecio
comprender mi dcwmc,a Y Imos-
trabase carifiosa. Y asi vivimos
[ untos hasta ahora.

El jefe de aquel extrafio grupo,
|1cﬁr,\,011u un poco y después, di-
| rigiéndose de nuevo al quumn'

— ; Hscucha, pequefio? aln
quieres venir conmigo y traer con-
ltigo tu loba y ganaras muchos
| dollars todas las semanas?
| El pequefio se ri6 como si le
|hubiesen dicho una cosa inverosi-
mil :

—Desde luego...

—Combinado. Puedes empezar
{hoy tu trabajo — y venirte con
110S0tT0os.

Aquel sefior era George Mun-
ter, metteur-en-scene de la Uni-
iversal — y el nifio Jack Gluck, que
desde hace dos afios pertenece
al elenco de aquella casa editora.
Jack Gluck tiene hechos varios
films . acompafiado siempre d(-' su
amiguita la fiel loba “Keen”, y
cIentlo de poco, a uno y otro ]es

seri ::ontendo el titulo de “Star”
R
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Los artistas espafoles y Cine-Revista

. Aspirantes a arfistas de cine

Eduardo Saavedra. — Practica
algunos sports y aceptaria cual-
quier contrato para artista de
cine en los Estados Unidos o Eu-
ropa. Escribid a esta redaccion.

DIRECCIONES
e de i
Artistas Ginematograficos

Los principales artistas y las mas
importantes casas productoras los
hallaré usted en él

Coémprelo antes que se agote

32 pAginas 50 céntimos

Pedido acompafiando su importe a esta Ad-
ministracion, Universidad, 30—A los co-
rresponsales el 30 por ciento de descuento.

Nuestros lectores de Badalona pueden ad-
quirirlo dirigiéndose al inista del Cine
Victoria.

| comendados

“Cine Revista”, desea que los aspirantes a ar-
iistas de cinema, puedan realizar sus suefios. Pa-
ta eso CINE REVISTA va a dedicar una pdging a
la publicacion de las fotografias de esos aspi-
rantes, asi como todas las informaciones deia-
ladas de cada wno, traducidas en francés. Cing
RevisTa distribuird cada semana tres mil ejem-
plares por todas las casas editoras del mundo, y
es seguro que los directores — inspirados por wum
periodico como CINE REVISTA, que es ya una ga-
rantia para ellos — y disponiendo de esas foto-
grafias y de las informaciones, irdn poco a po-
co, ofreciendo contratos a los aspirontes a ser
estrellas de la cinematografia. :

Noticias que interesan
a los aspirantes a artistas de cine

—Ln Berlin es_.te'm trabajando |
los siguientes artistas espafioles:

Carlos Martinez y Rovira; Ar-
turo Solis Pujolar; Joaquin Mar-
qués; Francisco Carreras: FEnri-
que Goémez y la sefiorita Con-
cepcion Herrera y Herrera, hija
de un antiguo periodista espafiol,

—Kinema Review, en su tulti-

{mo ntimero dice que Antonio Mo-

reno precisa editar en el propio
afio un film de costumbres anda-
luzas exclusivamente interpreta-

do por espafioles, y que, durante |

su viaje a FEspafia, los contrata-
seleccionandolos por medio
de concurso,

e,

—Jacinto Gorz, uno de 10: re-
por CINe -Rg 7sva,
esta en tratos con. la casa Para-
mount,

—Consta que Roussel va a con-
tratar a varios artistas espafio-
les, entre ellos a Antonio Paris,
para trabajar con Raquel Meller
en uno de sus propios films.

lque esta
jen su elenco artistico a dos ca-

—JLaura Santelmo, la bailari-
na espafiola que tanto éxito ha
obtenido en el Olimpia de Paris,
recibi6 proposiciones de contrata
para filmar dos dramas para una
casa editora francesa.

—Ta casa Pasquali, de Turin,
reorganizandose, tiene

talanes: Salvio Rué, y Ricardo
Navarro, sobrino de nuestro di-
rector,

—Luis Feuillade, el célebre
metteur en sceme francés, bajo
cuya direccién la Casa Gaumont
filmo “Las dos nifias de Paris”,

[“La huerfanita” y otras pelicu-

las, es conocido por su particular
simpatia por los espafioles y re-
cibe con mucha consideracién to-

{dos los espafioles que le solicitan
Itrabajo.

Angel Sabrigo y Carlota Lina-
res de Navarro, los dos espafioles
que trabajan en el elenco de Ia

| Gaumont, fueron contratados por

Tuis Feuillade.
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CINE-REVISTHA

LOS ANIMALES Y LA CINEMATOGRAFIA

£OS CABALLOS

Porque no hay caballos
pedos en el arte mudo.

El caballo, es, de todos los irra-!
sionales que intervienen en el fil-

maje de una pelicula aquel que|

mas trabaja — y que menos po- |
pularidad = consigue obtener. El|
caballo de cine es un artista ano- |
nimo, algo como un figurante que |
se esfuerza, se fEl.tl("Ei. v arriesga |
la vida diariamente y al cual na-
die nombra.

Los perros, los chimpancés, los
elefantes conquistan rapidamente
la gloria; las casas editoras se
aprestran a bautizarlos con un
nombre 01ifrinal suben a la ca-
tegoria de * ‘estrellas”; las revis-
tas publican su retrato; los pe-
riodistas hacenle entrevistas.

Pero, con los caballos nadie se
molesta, nadie averigua ' de su
existencia; nadie intenta hacer su
historia de obreros olvidados. Y,

a pesar de eso, si el perro Brow-
nie es mm maravilla de inteligen- |

cia, si el chimpancé Joe tiene tan-
ta gr 'u:m como Tu"pm, si el ele-
fante Godard, de la Selig parece
raciocinar como.., racional, los

caballos del cine, ademas de reu-
nir, casi siempre todas sus cuali- |
dades — arriesgan la vida en cada |

escena en que colaboran.
Los animales — fenomenos de
la pantalla, trabajan s6lo de tiem-

po en tiempo — y raramente los |.

editores consiguen adquirir uno
que sea realmente fotogénico, o

“estrellas”

. — La valiosa colaboracién de estos cuadri-

Los caballos més célebres de la cinematografia. —
El “Good Jim“ de Polo. — Las caballerias de los artistas.

|dentro de la intimidad de los Stu- |
\dios la celebridad.
Entre los caballos mas celebrcs

'bd.I]O predilecto de William Hart,

que ha sido su compafiero de mu- |

tchos afios de vida del \’Ve':t ¥ que, |

lcon €l trabajé en los primeros
|tiempos de su vida cinematografi-

sea, con cualidades para el arte|cg

miido. Los caballos, trabajan to-
dos los dias — y pocos son los que
se niegan a interpretar los pensa-
metfenr-en-scene.

Por eso, Cine-REvista quiere
deshacer ese olvido injusto a que
estan sometidos los caballos del
cine — vy le dedica hoy el presente
articulo.

LOS MAS CELEBRES CABA-|
LIIP?S DE LA CINEMATOGRA-

Pero, si el pablico desconoce el |

valor de la colaboracion de los ca- '

ballos en la cinematografia, ni por
eso algunos de esos simpaticos
cuadripedos, tienen conquistado,

“El estrella de oro”, es un rega-
lo que un jefe indio hizo al gran
artista, con el cual mantenia rela-
ciones de amistad.
maba “El estrella de
Hart, en memoria a su
bautizd el L{lb'l”O con su nombre,

“El estrella de oro” que hace
Idllﬂ-\ no tl‘Llhl'lgl \I\C ]Jilll(..l])(_"'-—
|camente en las caballerizas que
Hart posee en Hollywood y en la
cual él tiene guardadas cinco mag-
nificas bestias que forman su
|elenco... cuadrupedo.

Otro caballo célebre es el de Ca-
yena — llamado® “Rex”. Harry
Carey lo compro a un coW- -boy de
Tary-City por quinientos dollars,

de la cinematografia debemos ci-|
tar en primer lugar el *“Golden|
|Star” “El estrella de oro” el ca-|

El j(:‘fl.. e lla-|
oro” .— v|
amigo |

Fs un animal extraordinario, ca-
Ip,w de cumplir sin dudar las mis
| arriesgadas empresas que le orde-
nemn.

Uno de los caballos predilectos
de: Tom: Mix -— “The Black
White” — (Negro Blanco) per-
tenecia a um aristocratico creador
| de caballos inglés, gue con €l gand

varios grands prixv en las princi-
pales corridas de FEuropa y Amé-
rica. Ese corredor, admira con
entusiasmo a Tom Mix v le re-
galo a este artista como homena-
je a su tale uando Tom es-
tuvo en' Inglaterra, en el afio
de 1918, :

Polo, cuando hizo para la Uni-
| versal una serie de films del West
emple6 un caballo con el cual
¢l andara por el mundo durante
muchos afios. Ese caballo—*Good
Jim? — conocia a su duefio y lo
amaba con delirio. Un silbido da-
do era suficiente para hacerlo ve-
nir desde lejos. Polo también sen-
tia por ese cuadrupedo gran es-
tima.

Durante el filmaje de la serie
de que hablamos, Good, f.m. al eje-
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Com Mix, el Rey de los Cowboys

{ Continuacion )

A los pocos instantes aparecieron unos cuantos
indios entre los cnales iban un hombre v una
mujer, a los que pudieron reconocer Tom y Gil-
berto a la luz de las maderas resinosas que los
salvajes llevaban encendidas.

Gilberto exclamo con voz alterada:
—i Eileen!

Tom también ahogé una exclamacion, pues aca-

baba de reconocer a Mr. Corner y su hija.

Alce Ligero pregunto:

—; S01 amigos tuyos?

—>5i; y no me explico que estén aqui habién-
doles dejado en el fuerte Lipton. :

—UEl fuerte s6lo es un monton de ceniza, Hemos
aprovechado la oportunidad de quedar sin tropa
para atacarlo. .

Gilberto exclamé en aquel momento con voz
resuelta

—i Huid, Tom!

—: Que decis?

—1L.0 que habéis oido. Me quedo, -

* ==No. pticde ser. Hs wuna’ loeural —
Tom Mix,

—A pesar de serlo me quedo. No puedo de-
jar a Hileen en este trance vy si ella ha de perder
la. vida la perderé yo también.

Tom comprendié que: seria inatil insistir v
después de un momento dijo;

—DBueno; pues nos quedaremos todos.

Alce Ligero que ovo las palabras de Tom le
olijeto : ;

-Es una temeridad y mi hermano blanco mo-
rira. a manos de los guerreros apaches.

—Lis lo mas probable. Yo agradezeo tus es-
fuerzos ~para salvarnos, pero. noe puedo abando-
na: a mis hermanoes blancos.

El indio no contesté. Irguid. su cuerpo arro-
uite y haciendo un saludo desaparecid entre
¢! bosque. .

—VYa estamcs en el baile — dijo Tom sonrien-
do—. Hay que bailar.

Sois el mejor de los hombres — dijo Gil-
berto estrechandole la mano. ;Qué hacemos aho-
Ta

—~Caer sobre esos indios que han pasado v
VET por sorpresa podemos libertar a nuestros
arigos. ;Os parece hien?

replicole

—A mi de perlas.

—i Pues duro con ellos!

Los dos companeros, con ligereza y evitando
hacer ruido siguieron, ftras el grups que habia
lasado.

VIIIL
OTRA VEZ EN PODER DE LOS INDIOS

El plan del coronel del fuerte no pudo ser
mas desacertado.

Los indios, que tenian diseminados por todas
partes espias que observaban desde puntos in-
scspechados los movimientes de sus enemigos,
habianse enterado de que el coronel reunia a to-
do el pequeno ejército para atacar las posicio-
ies ocupadas por los pieles rojas,

Inmediatamente se les ocurrié wna atrevida
idea. Atacar el fuerte por sorpresa aprovechando
el estar eéste indefenso.

VY asi lo hicieron,

No es menester decir que el éxito les acom-
pafio en su audacia y que como habia dicho Al-
ce Ligero a Tom el fuerte quedd convertido en
un monton de cenizas.

Todos los hacendados gue se habian refugiado
en el fuerte hicieron una defensa desesperada
ero al fin cayeron todos bajo los galpes v ba-
las de los pieles rojas.

Entre los pocos que se salvaron contibanse
Mr. Carner y su hija gue precisamente llegaban
al campamento indid en el momento de escapar-
se nuestros dos valientes.

Dijimos que Tomr y Gilberta pusiéronse en sc-
guimiento del grupo que habia pasado por de-
lante de donde ‘ellos estaban, -

Al caho de nocos- momentos les dieron alcan-
ce viendo Tom que atin padian atacarles con
probabilidades de exito, pues faltaba un trozo re-
gular hasta llegar a donde las hogueras espar
clap su rojiza luz.

Con sefias, pues los jévenes se habian acerca-
do como dos felinos Tom indicé a Gilberto que
alzcase por la derecha, del grupo ¥ el lo haria
ror la izquierda.

(Continuard)

cutar un ejercicio peligroso, res-|Polo se negé a trabajar, presa de | Hoot Gibson, 3; Farnum, 2; v

hald, v cayd de una altura de cer- un profundo disgusto.
El*actual caballo-de Polo es un |
salvarse, lanimal blanco, de raza andaluza, |dispone de 22; la de Paramount,

ca de treinta metros. Polo, que |
lo montaba, consiguid

quedando suspendido en una sa-a quien el bantiz6 con el nombre
liente del precipicio, pero el pobre | de “New Sim?”, (El nuevo Sim).

LAS CABALIERIZAS DE
LAS CASAS EDITORAS Y |
LAS DE LOS ARTISTAS,
Segun un articulo publicado ha- | 600 caballos v que se dedica ex-

Good Jim murio después de una
horrible agonia. Tos compafieros
de Polo, acostumbrados al cardc- !
ter serio, enérgico v aparentemen-
te frio del gran artista se sor-|

i Jack Pickford, 2. 4l
Iia caballeriza de la casa Fox

|35; la de Selis, 43; v de la Uni-
| versal que es, de todas las cas
leditoriales la que mas se dedica a
films del Far West, 1zo0,

Existe en Los Angeles una ca-
{balleriza particular que dispone de

prendieron, al verlo llorar como [ce algunos meses en una revista de | clusivamente "a alquilarlos a las

un nifo, abrazado al cuerpo del |Chicago, Tom Mix tiene en sus
dolorosa- |cahallerizas particulares 12 caba- |sitan filmar escenas de gran mo-
llos; Polo, 3; Hart, va lo decimos

animal, que temblaba,
mente agitado por una agonia len-

casas editoras cuando éstas nece

vimiento, guerras; cargas de ca-

ta y cruel. Durante muchos dias |arriba 5; Cayena, 7; Douglas, 6; |balleria, etc.
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CINE-REVIST?A

CORRESPONDENCIA

Auwrora Margarita v Ferndndez: Envien los
fratos.

Enrique Martin: Mande el importe y le envia-
remos los ejemplares que desea.

hcrs..:{m,w Munas (Palma de Mallorca): Mande
dv nuevo- el retrato que lo publicaremos Cen el

cambio «de redaccion perdidse mucha corresponden-
Clh..

Argentino Genera: El conde Hugo vive aun ¥
('ta organizando una sociedad editora. La direc-

de Lucy Duraine es “Studios Sascha” —
Kormali, Budapest Hungria.

N. 4. M.: Envienos su 1ct|<1t0 los datos ne-
ccsarios; v 10 pesetas del grabado.

Gil Péres (Isla Cristina): Un afio, que es el mi-
mmo, son 7 pesetas. Kl libro so céntimos.

Fernande R. Servios: Hablamos personalmente
cer uno de los directores dz Lola Paris — y este
iguora su actual direccion. Parece que no se en-
cuentra en Espana. Cuando sepamos algo escribi-
TEmos.

Tonds Freives: Douglas nacio en Kardy (Es-
tado de Ohio). Sobre Polu nadie sabe nada de
cierto. Sus compafieros le llaman “El Hombre
Esnigma, La mayoria de las biografias de FPolo
freron desmentidas por él. En el cuaderno “Fi-
curas del cine,” dedicado a €l estd una curiosa
hiografia. Se la podemos h"l‘\ll.

Juli Alvar : E) (utmulo anterior no lo recibimos.
Il de ahora es demasiado largo, pero esta razo-
nuenca nos mande articulos con mas de dos cuar-

¢. Si tiene interés en que le publiguemos algo,
i! — escritos por un solo lado.

.fm,m' Muré (Melilla) © Lo que pasa en Melilla
con Cing-REvis: y, sticede en muchos puntos de
Espafia. La culpa es de los L011cspomakb que no
1os informan de la venta. La suscripcion es potr
afio, 7 pesetas. Su retrato puede ser publicado
conio Vd. desea. Envienos '10 pesetas para los
gastos del grabade. Las postales se agotaron,
Casas (Logrono) : Faltanos su direccion.

Salvador Chadri: Por causas del cambio de di-
reecton y de gerencia administrativa, nuesfra or-
outiizacion sufrio bastante. Se perdieron muchas
cartas — v por eso Vd. quedd sin contestacion.
Apresuramonos a satisfacer sus pedidos.

José Ortega (Burgos): Puede mandar el importe
de los numeros en aelh}a v se los remitiremos,

Videta (Madrid) : Mande diez pesetas para el
gizbado y las sefias personales y aptitudes. L. A.
Atlhetic Club, Los Angeles, California.

Un t;}‘,u'.(;mm{f-;j al arte mudo: No adm:.imt_}s ar-
ticulos tan largos.

Un are rwsrru'u Si nos manda el importe en sellos
le serviremos el Tibrito a vuelta de correo. G.
Walks 1600 BroadKay; New York; E. Bennet,
Beverly Hills Cal, Constance Talmadge, 18 E.
23 th. St. New York City. ;

7. Moreno (San Andrés): Le decimos lo mismo
cue al anterior: 1500 Broadway, NeK York City.

b. Mainé (”Hm celona) : Puede pasar por esta
Administracion que les serviremos los nimeros
cue pide.

Figuras del Cine

Blogmfmq de ases de la pantalla con grabados
a dos colores. - Detalles y curiosidades sobre la
vida de los principales artistas cinematograficos

PUBLICADOS

TOM MOORE (Su vida y sus amores).

TOM MIX (La pintoresca vida del celebre gi-
nete).

HENNY PORTEN (veridicos detalles de su vida
privada).

HARRY)CAREY, CAYENA (Su historia com-
pleta).

WILLIAM FARNUM (Fiel biografia del gran
tragico).

EDDIE POLO (Historia de su vida escrita por

© &6l mismo). Precio: 35 cts
r : e

Pedidos a esta administracion: Enrique Gra-
nados, 30.—A los corresponsales el 30 por 100
de descuento.

Cine- Revista

Publicacién semanal ilustrada

}?edaccmr; Yy Administracion:

Enrique Granados, 30.—Barcelona

Precios de la suscripcion:

pafia Extranjero

Un semesire. ; : 6'—
| B3 Va2 1 K mie o 12—

Agentes en todas las Reptiblicas
Hispano-Americanas
Le plus fort tirage des journaux cine-

matographiques, en Espagne et Repu-
i bliques Hispano-Americaines
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